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<Precautions>

> The cooler fan speed levels provided are for reference use only. Please refer to the motherboard BIOS to verify actual fan speed

levels.

> Once the power supply cable is connected to the PCB of the cooler, please secure the partly transparent cover of the cooler prior to

operation.

<Warranty coverage does not include the following>

> Incorrect method of operation or use of product not for intended use

> Operational use beyond the advised standards (eg. overclocking)

> Inability to install the product as a result of incompatibility with the motherboard used

» Damage of product as a result of other product components

> Any form of alteration to original product

> A faulty product that leads to harm or damage to other products

5 Damage caused by natural disasters (eg. earthquake, fire, flood)

> Products with a warranty sticker that is removed, torn or unreadable

> Due to the weight of the cooler exceeding normal standards, please remove the cooler before computer transport to
prevent damage to the cooler itself as well as prevent problems during installtion.

GEZRFE>

P HABORBMEASREER > TR HN ERIR A BIOSA R B Y -
> EMTRABEEEHABHPCBLA » P HH B 3049 £ 18 9 8y COVERR 47471 -
[ATFEEARB AR RE2N]

PR BRR T R RATHRAE 0 SUE AN MR 2 e -

> AR AR SR 2 I o (4o T ABHR)

> ERREHA R R B A3l REKETRE -

> B A B B RHIEE AR -

SRR R B AT -

> ERELGE R RIE DK AR -

PEEE GRE - HE - KE - ARK) F3lmeysm-

B SRS 2 AR B Bh AR MR AR R -

»AEBMETHESERTY ALY THAS  CEARABREALES > MRARABASRTHAMEE -

*

*



i

*

*

<EBED-
¢ HABNHENERUSERA. REMNENAEIURMBI0SHM L BMSENN.
o IR R R S MR ARAUPCE LB, T MR RS BB m R cOVERAE M T H Y

<L R I 4 TR S 2 N>
o FEATHRNY 7 BRI AT HRAY SRR E g 2 b
* TERUEIERPRE 7520t (k- &)
o EHLEB MRS S iSRRI TR
* [l e WA A A e
o S FRO H8F A  hadh f  od
o A A7 S A B RSl Y R, 0.
o [ (AR, 3T, K, AR )5 A Rt
o 7 A G (R R A R R
EMIZItEN R ES, REHTHASR, SERARBEEFEER, MERAASRES RITHIBXRERR.

< EEWIA>

cAE=FarbO-S-OBRERBIERTT.
REEICIITY—K—KBIOSA LT 7 »OEGEHERBLTI &,

S —= =TI EEL—S—PCBLICEY T B £ -5 —LHO
EEAONN—ERS AP SEIE2 TS,

<TFREOHE, RIEOHREBEYECAOTFOIERCEE D
s B ERAES, MR OER L S

s F=n=ony % ERGERENATO8E

s YR PR EDHRIC L VIERTELZLES
ARNROFRICE>THE S o bR O - Hil
EORSOREWICIVERLLRS

-BREUELTERE MRS

C W (MR R, AR k) (CL DA
BROREATVAHHEND O L BEADH -

=Z-OERF—BNCREEEASP0. REPCHELY -7 AR~ORFEW< DI, A Ea—2—EERTIFICHI —F—EAL TS,

*



.

" s e e

%3{4 27t E*ili Rt 3, 32 1WI4 4 s MRBte Bors B =vS

*

T e Ay

AP Y W AT WS ADEL 2P ALESUTL AM T 45 WS niURE BIOPE WD AL,
WA BZ Aolgol T2 PRl UATR, AFoll UM AU FY e LS DHAIAIAlL.

THES ERY WUHell ERER] LUtk

Dol e futlal %d WA HE 23 T ALE

A B2 WelAd AME ALE (ol - 29 T3 )

AbE3bE oioly S8 RPREI Yol HIE HMEH MA ¥
et ME A LEE U MEY &%

2oAEY e M

et ARl T PAUHU E4S FE £HE

RpoL AP 2UBr £AF (ol AL, U, F4 )

B3 2 AAH, BARAHU UE 5 %171| oA

Aol 25 HHM FHYM L
Hinweise

+ Die Kih tilatorenge sind nur zur 2. Bitte die

BIOS beachien um die al len Ventil

* Wenn das Spannungiqmmungsknbel mit dem PCB des Kiihlers varbunden ist bitte die

des Kiihlers vor der Betreibung sichern.

si3tel AFeL o317

Die gilt der Gegebenheit
etk oder iy
Verwendung jenseits der g Standards (z.B. Overclocking
Unfihigkeit das Produkt u Insixlliamn aus der mit dem wver
Produktschiden die 'uuﬂw:‘::I andere Prod P ht wurden
Ein fanlerhafm Produkt das zu Schiden bei anderen Produkten filhrt
die durch Einfliisse entstehen (z.B. Erdbeben, Feuer, Flut)

*

Motherboard

Produkte bei denen der Garantieaufkleber enfternt oder anaerissen wurde oder bel denen er unleserlich aemacht wurde
Da das Gewicht des Kiihlers hiher als das Standardgewicht ist, entfernen Sie bitte den Kiihler vor dem Transportieren des Computers,
um Schéden des Kiihlers selbst sowie um Stérungen beim spéteren Installationsvorgang zu vermeiden.
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Precauciones

* Los niveles de velocidad del ventilador ofrecidos son sélo como referencia. Por favor consulte

la BIOS de la placa madre para verificar los niveles actuales de velocidad del ventilador.

* Una vez que la fuente de alimentacidn esté conectada al PCB del ventilador, por favor asegure la cubierta

pardialmente transparente antes de la operacion.

La cobertura de la garantia no incluye lo siguiente:

Un método incorrecto de operacién o el uso del producto gara usos no intencionados

Uso operacional por encima de los estandares recomendados (ej. Frecuencia excesiva)

Imposibilidad de instalar el producm como resultado de m:ampatnhnludad con la placa madre usada

Darios al producto como io de otros I del producto

Cualquier forma de alteracién al producto original

Un producto defecluosu qUE provoca fallos o daﬂos a otros productos

Danos ¢ d r d (ej. Ter fuego, riadas)

Productos con la etil de la la. deteriorada o ileaible

Debido a que el peso del ventilador excedo de los estandares normales, por favor quite el ventiladorantes de transportar el

ordenador para prevenir dafios al propio ventilador asi como para prevenir problemas durante la instalacién.

Précautions
* Les niveaux de vitesse du ventilateur du radiateur sont

référence uniquement. Utilisez les valeurs fournies par I?!WIOS de la carte mére pour
wvérifier la vitesse réelle du ventilateur

* Une folis que le cable d'alimentation est branché sur la carte de circuit imprimé

du radiateur, fixez le couvercle avec une partie transparente sur le radiateur
avant de ['utiliser.

La garantie ne couvre pas les éléments suivants:

+ Méthode d'utilisation incorrecte ou utilisation du produit autre que celle prévue

» Utilisation en fonctionnement au-dela des normes recommandées (par ex. overclocking)

* Impossibilité d'installer le produit résultant d'une incompatibilité avec la carte mére utilisée
» Endommagement du produit causé par des composants d'autres produits

» Toute modification du produit original

+ Défauts du produit causant des dégau ouel d g d'autres p

* Dégats causés par des (par ex. bl de terre, feu, inondation)
+ Produits dont I'autocollant de aarantie a été retirs, déchiré ou est illisible

Le poids du radiateur étant supérieur a la normale, démontez le radiateur avant de transporter I'ordinateur pour éviter d'abimer
le radiateur et de rencontrer des problémes pendant l'installation.

*
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Precauzioni

* Ilivelli di velocita della ventola di raffreddamento forniti sono solo per referenza, Fare riferimento al BIOS della scheda madre per
verificare i livelli di velocita della ventola reali.

* Quando il cave di alimentazione & collegato al PCE del dispositivo di raffreddamento, assicurarsi di fissare
la copertura del dispositivo di raffredd prima di usarlo,

La garanzia non copre i seguenti casi:
* Utilizzo improprio o uso diverso da quello di origine
+ Uso oltre i limiti standard (es. 'overclocking)
+ Incapacita di installare il prodotto a causa di incompatibilita con la scheda madre
* Danni al prodotto dovuti ad altre componenti del sistema
« Qualsiasi tipo di modifica al prodotto originale
+ Un prodotto difettoso che porta a danneggiare altre componenti del sistema
+ Danni causati da disastri naturali {es. terremoti, incendi, inondazioni)
* Prodotti con un sigillo di oalanzia rimosso, tagliato o illeqaibile
A causa del peso del alla norma, si prega di prima di 1}
in modo da prevenire danni al dlspoahlvo stesso e da evitare problemi durante l'installazione.
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Checklist

(2) GH-PCU32-VH
user's manual (7)LGA775 RM

(8)P4Clips
(3) Heat Sink Paste (LGATT5, mPGA4TS)
ﬁ (4) Speed Control & ‘\.i;’
(1) GH-PCU32-VH Cooler 3.5" bracket (9)K8Cip
r 1
%,
1o -

(5) PCI bracket

i o (10)Screw
e

(6) Power cable

& Before use, please remove the bottom protective layer of the cooler.

Geon Please make sure the computer is turned off and its power disconnected prior to installation.

GH-PCU32-VH -8-
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e Bearing Type: 2 Ball Bearing
o Life expectancy : 50,000hr

Heat Sink Dimension: 105x105 x 119mm
Rated Speed: 2,500~4,500 rpm

Rated Voltage: 4~12V

Rated Current: 0.9A

Noise: 23.2~39.6dBA

Unique Design for Intel® Pentium®4 LGA775/ mPGA 478 and AMD K8 Platform
Smart Fan Controller

On board circuit maximizes fan performance while reducing fan noise

“ Rocket " Airflow Design

Powerful air flow cools surrounding components

Side Fin Air Intake

Draws in air via side fins for superior cooling performance

Brilliant Blue LEDS

Copper Heat Pipe Design

Provides ultimate thermal conductivity

e Fan speed control module, suitable for both 3.5" front panel and PCl rear panel

Easy Clip Installation — No tool required
Heat sink structure with entirely copper-based design

*

GH-PCU32-VH
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Installation Instructions for P4 LGA775RM & Cooler

Toinstall GH-PCU32-VH on LGA775
motherboard needs both LGA775RM & P4
clips(LGAT775).

Please add an adequate layer of heat sink
paste on the surface of the CPU.

Side A

Figure 1
Place the LGA775RM onto the LGA775 motherboard so that
side A is parallel with ARM and side B is parallel with CAM.

Figure 2
Q 2 From the underside of the motherboard, use screws (4) and
g Cvasm plastic washers (4) together to secure the LGA775RM into
ashers place

Figure 3

Gently push down on the cooler unit to lock it into
position. (Figure3-1).Connect the yellow 3-pin
connector cable of the cooler to the CPU fan

, connector located on the motherboard. (Figure 3-2).
I Installation is now complete. (Figure 3-3).

'.

e ‘ A = iy
Figure3-1 Figure3-2 Figure3-3 s Note: About P4 Clips installation, please refer to
vore— “Installation Instructions for Intel® Pentium®4 mPGA478Clips”
GH-PCU32-VH -10-
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Installation Instructions for Intel® Pentium® 4 mPGA478 Clips

e

)
NoTE—

Figure 1
Please add an adequate layer of heat sink paste on the surface
of the CPU.

Figure 2
Figure showing the correct installation of the cooler atop the
CPU.

Figure 3

Hook the clip on one end of the cooler with the insert space at

the CPU base (as seeing left Figure 3).Firmly push downwards
to clip the cooler end in place. Do the same for the other clip of
the cooler to secure cooler in place.

Figure 4

Connect the yellow 3-pin connector cable of the cooler to the
CPU fan connector located on the motherboard.

Clips Installation is now complete.

Note: Please refer to page 13 & 14 for power installation

and installation of the fan speed controller.

-11- GH-PCU32-VH
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Installation Instructions for AMD K8 Clip

Figure 1

Figure 1
) Please add an adequate layer of heat sink paste on the surface
i - ofthe CPU.

Figure 2
Figure showing the correct installation of the cooler atop the
CPU.

Figure 3

Align the three insert spaces of the clip with the three juts on the
CPU socket and then push firmly downwards to hold the clip in
space.

Figure 4

Push the lever on the side of the cooler towards the lever

position on the base of the CPU to secure the cooler atop

the CPU. Connect the yellow 3-pin connector cable of the
"\ cooler to the CPU fan connector located on the

| mtherboard. Clip Installation is now complete.

Note: Please refer to page 13 & 14 for power
installation and installation of the fan speed
S controller.

GH-PCU32-VH -12-
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Power Installation and 3.5” Fan Speed Controller Installation

— B4

Figure 1-1

Figure 3-1

& oo
—

Figure 1-2

Figure 2-2

Figure 3-2

) Figure 4

Figure 1
Connect the power cable of the power supply to the end of the
4-pin connector cable provided.

Figure 2
Connect the other end of the 4-pin connector cable to the PCB
4-pin connector on the cooler (Figure 2-2).

Figure 3

Securely hold the 3.5” fan speed controller bracket in place with
the screws provided(Figure 3-1). Connect the 3-pin connector
cable of the controller to the PCB 3-pin connector on the cooler.

(Figure3-2)

Figure 4
Installation is complete.

-13- GH-PCU32-VH
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Power Installation and PCI Fan Speed Controller Installation

Figure 1

Disassemble the turn knob, bolt and fan speed controller from

the 3.5" bracket and reassemble these parts onto a PCI bracket
Figure 1insequence.

Figure 2

Place the PCI bracket with the fan speed controller in the
selected PCl slot. Use screws to secure the PCI bracket in
place.

Figure 3

Connect the power cable of the power supply to the end of the

4-pin connector cable provided. Then connect the 3-pin power
Figure 3 connector on the fan speed controller to the 3-pin connector on

the cooler.

Figure 4

Figure 4 Installation is complete.

GH-PCU32-VH -14-
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Intel® Pentium® 4 LGA775/ mPGA478 / AMD K8
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